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РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2018/330 НА КОМИСИЯТА 

от 5 март 2018 година 

за налагане на окончателно антидъмпингово мито върху вноса 
на някои видове безшевни тръби от неръждаема стомана с 
произход от Китайската народна република вследствие на 
преглед с оглед изтичане на срока на действие съгласно член 
11, параграф 2 от Регламент (ЕС) 2016/1036 на Европейския 

парламент и на Съвета 

Член 1 

1. Налага се окончателно антидъмпингово мито върху вноса на 
безшевни тръби от неръждаема стомана (различни от тези с монтирани 
фитинги и подходящи за пренос на газове или течности тръби с 
приложение в гражданската авиация), класирани понастоящем в кодове 
по КН: 7304 11 00, 7304 22 00, 7304 24 00, ex 7304 41 00, 7304 49 10, 
ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 и ex 7304 90 00 (кодове по 
ТАРИК 7304 41 00 90, 7304 49 93 90, 7304 49 95 90, 7304 49 99 90 и 
7304 90 00 91), с произход от Китайската народна република. 

2. Ставката на окончателното антидъмпингово мито, приложима 
към нетната цена франко границата на Съюза преди обмитяване на 
продуктите, описани в параграф 1 и произведени от посочените по- 
долу дружества, е, както следва: 

Дружество/дружества 
Ставка на оконча­ 
телното антидъм­ 

пингово мито 

Допълнителен код по 
ТАРИК 

Changshu Walsin Specialty Steel, Co. Ltd, Haiyu 71,9 % B120 

Shanghai Jinchang Stainless Steel Tube Manufac­
turing, Co. Ltd, Situan 

48,3 % B118 

Wenzhou Jiangnan Steel Pipe Manufacuring, Co. Ltd, 
Yongzhong 

48,6 % B119 

Дружества, изброени в приложение I 56,9 % 

Всички други дружества 71,9 % B999 

3. Освен ако е предвидено друго, се прилагат действащите 
разпоредби в областта на митата. Лихвата за забава, която се 
заплаща в случай на възстановяване, което е основание за 
изплащане на такива лихви, е лихвеният процент, прилаган от 
Европейската централна банка за нейните основни операции по 
рефинансиране и публикуван в серия С на Официален вестник на 
Европейския съюз, влязъл в сила на първия календарен ден от 
месеца, през който се пада крайният срок, увеличен с един 
процентен пункт. 

4. Когато нов производител износител от Китайската народна 
република представи на Комисията достатъчно доказателства за 
това, че: а) не е изнасял за Съюза продукта, описан в параграф 1, 
в периода от 1 юли 2009 г. до 30 юни 2010 г. (първоначално 
разследвания период); б) не е свързан с никой износител или произ­ 
водител в Китайската народна република, за когото се прилагат 
антидъмпинговите мерки, наложени с настоящия регламент; в) 
действително е изнасял разглеждания продукт за Съюза или е 
поел неотменимо договорно задължение да изнесе значително 
количество за Съюза след края на първоначално разследвания 
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период, Комисията може да измени приложение I, като добави 
новия производител износител към оказалите съдействие 
дружества, които не са включени в извадката при първоначалното 
разследване и към които поради това се прилага среднопретег­ 
леното мито, ненадвишаващо 56,9 %. 

5. Индивидуалните ставки на антидъмпинговото мито, 
определени за дружествата, посочени в параграф 2, се прилагат 
при представяне пред митническите органи на държавите членки 
на валидна търговска фактура, върху която фигурира декларация с 
дата и подпис на служител на издалия фактурата субект, който 
посочва името и длъжността си, като текстът на декларацията се 
съставя по следния образец: „Аз, долуподписаният, удостоверявам, 
че (обемът) безшевни тръби от неръждаема стомана, продавани за 
износ за Европейския съюз и обхванати от настоящата фактура, са 
произведени от (наименование и адрес на дружеството) (допъл­ 
нителен код по ТАРИК) в (засегнатата държава). Декларирам, че 
информацията, предоставена в настоящата фактура, е пълна и 
вярна.“ Ако такава фактура не бъде представена, се прилага 
ставката на митото, приложима за „всички други дружества“. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня след деня на публику­ 
ването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага 
пряко във всички държави членки. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

ОКАЗАЛИ СЪДЕЙСТВИЕ ПРОИЗВОДИТЕЛИ ИЗНОСИТЕЛИ ОТ КНР, КОИТО НЕ СА ВКЛЮЧЕНИ В 
ИЗВАДКАТА ПРИ ПЪРВОНАЧАЛНОТО РАЗСЛЕДВАНЕ 

Наименование Допълнителен код по 
ТАРИК 

Baofeng Steel Group, Co. Ltd., Lishui B 236 

Changzhou City Lianyi Special Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Changzhou B 237 

Huadi Steel Group, Co. Ltd., Wenzhou B 238 

Huzhou Fengtai Stainless Steel Pipes, Co. Ltd., Huzhou B 239 

Huzhou Gaolin Stainless Steel Tube Manufacture, Co. Ltd., Huzhou B 240 

Huzhou Zhongli Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Huzhou B 241 

▼C1 

Jiangsu Wujin Stainless Steel Pipe Group, Co. Ltd, Changzhou B 242 

▼B 

Jiangyin Huachang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Jiangyin B 243 

Lixue Group, Co. Ltd., Ruian B 244 

Shanghai Crystal Palace Pipe, Co. Ltd., Shanghai B 245 

Shanghai Baoluo Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai B 246 

Shanghai Shangshang Stainless Steel Pipe, Co. Ltd., Shanghai B 247 

Shanghai Tianbao Stainless Steel, Co. Ltd., Shanghai B 248 

Shanghai Tianyang Steel Tube, Co. Ltd., Shanghai B 249 

Wenzhou Xindeda Stainless Steel Material, Co. Ltd., Wenzhou B 250 

Wenzhou Baorui Steel, Co. Ltd., Wenzhou B 251 

Zhejiang Conform Stainless Steel Tube, Co. Ltd., Jixing B 252 

Zhejiang Easter Steel Pipe, Co. Ltd., Jiaxing B 253 

Zhejiang Five - Star Steel Tube Manufacturing, Co. Ltd., Wenzhou B 254 

Zhejiang Guobang Steel, Co. Ltd., Lishui B 255 

Zhejiang Hengyuan Steel, Co. Ltd., Lishui B 256 

Zhejiang Jiashang Stainless Steel, Co. Ltd., Jiaxing City B 257 

Zhejiang Jinxin Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town B 258 

Zhejiang Jiuli Hi-Tech Metals, Co. Ltd., Huzhou B 259 

Zhejiang Kanglong Steel, Co. Ltd., Lishui B 260 

Zhejiang Qiangli Stainless Steel Manufacture, Co. Ltd., Xiping Town B 261 

Zhejiang Tianbao Industrial, Co. Ltd., Wenzhou B 262 

Zhejiang Tsingshan Steel Pipe, Co. Ltd., Lishui B 263 

Zhejiang Yida Special Steel, Co. Ltd., Xiping Town B 264 
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